Q25| Candidate's Campaign Deficit and Loan Status Elections
Bilan du déficit et des préts d'un candidat Manitoba

A candidate who reportad a deficit and/or a loan on a candidacy period financial stalemeant (Form 922) mus! complete and
fite this form with the Chaf Eleciaral Officar nat later than 30 days affer the end of each calendear year unlil e campaign
deficit has baen eiimnated and/or the loan balanca has bean raducad fa $250 or less.

[5.68 (2) and 5.44.2 {2) The Elections Finances Acl]

Le candidal qui déclare un déficlt au un prdt sur les éfats financiers de sa période de candidature (formuie B22) as! enu oa
remphr la présenta formle ef de la ddposer auprés du directeur penéral des dleclions eu pius lard 30 jours apres la fin de
chague annde civile tant que la déficit n'a pas &l &iming ou gue le soide das prédts n's pas éfé porté f.‘.?ﬁﬂ ¥ ou mains.
[paragr. 68(2) et 44.2(2} da ls Loi sur le financement des campagnes dlectoralas)

For the Calendar Year Ending December 31/Pour | année civile se lerminan! ls 31 décambra 40 0 77
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Circorscription éleclorala Appartanance politique Aemida de 'dection ou de ['Hedion partialle
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This form must ba complatad when a candidacy period financial stalement (Form 922) reports liabililies (ie. rmports loans,
bank overdraft, unpaid amounis)

Wara tha Babliities (i.e. loans, bank overdraft, unpaid amounts) reperted on Form 922 reduced or eliminated in this calandar year?
La présente formule doit #ire remplie lorsqus les dtats financiars de la périnds de candidature (formule 922) indiquent des
dlérments de passi (C'esl-a-ding des préls, des découverts bancaimes ou des monlants Impayés).

Les alemants da passif indiqués sur |2 farmule B22 ont-ils &t réduils ou Sliminés au cours de |la présents Bnnée civile?

B—'ﬁu (The amounls owing as reported on Form 822 have naot baen reduced or eliminatad)
Men {Les montants en souffrence déclards sur la formula 822 r'ont pas &té réduits ni dliminés.)

: Yes (Complata all information on page 2)
Oui (Foumnissaz tous les renseignemants demandés 4 la page 2.)

DECLARATION/DECLARATION

I, Ines undersigned candidate, daclare Ihat the informalion providad on pages 1 and 2 of this ratum s carract,
Ju soussigng, candidat, déclare que les renseignements loumis aux pagas 1 at 2 du préeant bilan sont sxacts.

Nane v 2007

ra du candidal Dala

WG 12673 (2006]




1. Liabifities status gg of the snd of the year:
Hilan des dldmants de passif 4 la fin de lane |

Amounts Owing al the end of year
Category/Cabégorie Mantants exigibles 4 |a fin de lannée

Suppllers (accounts abla) el
Fournissedlrs {w&ymﬁdilamj ' . D__JI_E D c?_

Loans
Préits

BankMCradit Union ovardralt
bancaires ou de caissas populairas

O we
ki kgl
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Total I s )

of the year [Do noi repart coniributions or other sources of funds that have been reported on Form 922):
Veulllez indiquer la provenance des fonds obtenus au cours de la présente année civile an vue de la réduction ou de
l'élimination des élémeanta de passif & |a fin de lannda. (Ne déclarez pas les contributions ni les autres sources da
financamant indiquéas sur |a formule 922.)

TOTAL
Contributions 5 [
Transfers from parly o
Transfarts du parti § i
Amounts wera forgiven (e, conrituans) &
= Montants remis [par e | contrizutions) §
Othars (spacify)
Autras (précisez) 1
Total Sources of funds ¢
Tolal des sources de financement %

3. Pravide the following information for all eontributions in the current calandar yaar with an aggreqgate value of $250 or
miare i {include your own contribubions).

« Indicata tha sources of funds provided in this calendar year 1o reduce or aliminate your campaign liabilities as of the and

Veauillez fournir las ranseignemeants demandés ci-dessous au sujet des contributions qui ont una valeur globale da 250 §

ou plus el gui onl él& versées par un_particulier (v compris vous-méma) durant Fannée civile en cours.

Do not epert contributions that have been reported on Farm P22 nor on any previous year Form 9256/926,
::::.Indl'qm: fes contributlons qul omt &é déclardes sur fa formule 922 ou sur les formules 925 ef 928 & Végerd
e année andrisuare

Nama of Cantributar/Mom du donateur | Address/Adrasse Aggregate Amount/Montant glabal

A /A _

List addilional information on a separale page and atlach ko this raturn.
Ajoulaz une page supplémentaire 8'il y a d'autres donalaurs &l joignez-la au bilan.




